21-06-2018 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, ndo se esquecam de sua infancia Divina perdendo desta forma, sua heranca
mais elevada nas alturas. Se vocés passarem completamente, vocés receberdo um reino na
dinastia do sol.

Pergunta:  Por que nenhuma alma nas idades de ouro e prata tem de se arrepender por suas acoes?

Resposta:  Porque todas as almas que vao para as idades de ouro e prata experimentam sua propria
recompensa da idade da confluéncia. Elas aprendem do Pai tais acdes na idade da
confluéncia, que por 21 nascimentos nao t€m de se arrepender por suas acdes. Agora o Pai
lhes ensina tais agdes que vocé€s se tornam karmateet. Voc€s entdo ndo terdo de
experimentar tristeza por quaisquer agoes.

Muisica: Nao esquecam os dias de sua infancia.

Om shanti. Vocés, filhos, ouviram a doce musica. O Pai ilimitado explica a vocés, filhos. Aquele que é

Shri Shri, ou seja, o mais elevado € chamado de Pai Supremo, Alma Suprema. As pessoas dizem: Deus

Shiva fala. Ou: Deus Rudra fala. Somente o Pai Supremo, a Alma Suprema, é chamado de Rudra.

Assim, o Pai Supremo, a Alma Suprema, estd explicando aos Seus filhos através deste corpo. Nenhum

outro ser humano quer seja um sdbio ou um santo diria: Vocé € uma alma. Seu Pai Supremo estd

falando através desta boca de 16tus. Eles a chamam de Gaumukh (boca da vaca). Nao é uma questio de
agua. O Pai € o Oceano de Conhecimento. H4 o rosario de 108 Shri Shri Rudra ou Shiva. Portanto,
primeiro de tudo, tenham a fé firme de que Baba estd ensinando vocés, almas. A alma carrega sanskars.

E a alma que estuda através dos 6rgdos. A propria alma diz: Eu largo um corpo e vou para outro, com

diferente nome, forma, local e época. Quando renasco na idade de ouro, o nome e forma mudam. A

alma diz isto. Quando estou na idade de ouro, o renascimento também € na idade de ouro. O Pai

explica: Isto significa que quando vocés estdo no paraiso, voc€s renascem 1a e seu nome e forma
continuam a mudar. Shiv Baba incorpéreo, o Pai, entra nesta carruagem, e explica a vocés: Filhos,
agora voc€s se tornaram Meus filhos. Voc€s agora experimentam muita felicidade. N6s estamos

reivindicando a nossa heranga do Pai Ilimitado por meio deste Brahma. A alma diz: Eu desempenho o

papel de um advogado ou de um médico por meio deste corpo. Eu, a alma, era sem corpo e, depois,

entrei em um ventre e adotei um corpo. O Pai diz: Eu ndo entro em um ventre. NOs ndo dirfamos que o

Pai Supremo, a Alma Suprema larga um corpo e vai para outro. Nao. Vocés fazem isso, assim como

este (Dada). Esta alma passou pelos 84 nascimentos completos. Ele ndo sabia sobre seus nascimentos.

A alma agora sabe sobre seus 84 nascimentos. A alma diz: Eu nasci na dinastia do sol e a alma

continuou a renascer e, depois, nasceu na dinastia da lua. Entdo, ao continuar a renascer, a alma passou

pelas idades de ouro, prata, cobre e ferro. A alma diz: Eu me lembrei muito do Pai na idade de cobre.

N6s também adordvamos a imagem do lingam do Pai Supremo, a Alma Suprema. Eu, a alma, fui um

senhor na idade de ouro. Eu ndo adorava ninguém 14. Nao ha devocao no paraiso. Por meio ciclo eu fiz

devocdo. Agora viemos, outra vez, pessoalmente na frente do Pai. Agora todos vocés vieram
pessoalmente na frente do Pai incorpéreo por meio do corpéreo. O Pai diz: Nao se esquecam de seu
nascimento Divino. Vocés dizem: Baba, isto € muito dificil. O que € dificil? Eu sou o Pai de vocés,
almas. Eu vim para torna-los puros a partir de impuros. Vocés estio estudando para governar um reino
do paraiso. Eu, o Pai Supremo, a Alma Suprema, tenho sanskars de conhecimento. E por isso que sou
chamado de Oceano de Conhecimento, de Semente do mundo humano. Ele préprio diz: Eu sou
verdadeiramente o Criador. Eu resido na morada suprema. Eu venho aqui apenas uma vez, quando
tenho de ensinar vocés. Eu venho e purifico o mundo impuro. Definitivamente somente os impuros se



lembrarao de Mim. Os puros, na idade de ouro, ndo se lembrardo de Mim. Ninguém diria: Venha e nos
torne impuros. Ndo. E Maya que torna vocés impuros e é por isso que vocés dizem: Torne-nos puros.
Entretanto, eles ndo sabem quando Eu venho. Eu somente venho na idade da confluéncia. Eu ndo venho
em nenhuma outra época. Agora Eu vim. Voce€s, doces filhos, foram adotados por Mim. Vocés sabem
que Baba estd novamente ensinando o Raja Yoga antigo a vocés com o qual Bharat torna-se pura. Esta
€ a escola de Deus incorpéreo. Baba Incorpéreo diz: Eu entro neste corpo. Este Brahma € sua Mama
sénior. Aquela Mama, Saraswati Jagadamba € a filha de Brahma. A Mama sé€nior ndo pode sustentar
voces e é por isso que Jagadamba foi apontada. O corpo deste (de Brahma) ndo pode ser chamado de
Jagadamba. Aquele € a Mae e Pai. Este Brahma também é uma mae. Uma heranca ndo pode ser
recebida de uma mae. Uma heranca seria recebida de um pai. Vocés sao a criacdo nascida da boca desta
mae Brahma. O Pai diz: Filhos, apds pertencerem a Mim e se empenharem para reivindicar a soberania
do paraiso, ndo sejam derrotados na guerra com Maya. Nao fujam. Nao se esquecam desta infancia
Divina. Se vocés se esquecerem, voces terdo de chorar. Sendo assim, BK Saraswati, que é chamada de
Jagadamba, tornou-se um instrumento para sustentar voc€s. Como este (Brahma) poderia sustentar
vocé€s? A urna primeiro € dada a este. Primeiro, os ouvidos deste escutam tudo e, entdo, Jagadamba
também estd presente, para cuidar de vocés. O Pai diz: Agora Eu vim na idade da confluéncia para levar
todos vocé€s de volta. Assim como hd o més da caridade, chamado de més mais auspicioso da caridade,
esta também € a idade mais auspiciosa, quando vocés se tornam os seres humanos mais elevados de
todos. Purshottam significa os seres mais elevados de todos. Quem sdo eles? Como aqueles Shri
Lakshmi e Narayan se tornaram os mais elevados de todos e por meio de quem? O Pai diz: Através de
Mim. Meu nome também ¢ Shri Shri, o mais elevado de todos. Eu torno vocés, seres humanos, como
Shri Narayan. Eu purifico os impuros e, com isso, vocés se tornam como Lakshmi e Narayan, a mulher
e homem mais elevados. O Pai diz: Filhos, continuem a esquecer o corpo e todos os seus
relacionamentos corpdreos. Tenham yoga apenas Comigo. Vocés dizem: N6s nos tornamos filhos de
Baba. Nos nos tornaremos os senhores do paraiso que o Pai estabelece. O Pai diz: Constantemente
lembrem-se de Mim apenas. Esta é a peregrinaciio da alma, ou peregrinacio do intelecto. E a alma que
tem de assimilar tudo. O corpo ndo tem vida. Ele tem vida quando a alma entra nele. O Pai explica:
Filhos amados, o destino desta lembranca esta bem distante. As pessoas vao as peregrinacoes e depois
voltam. Elas ndo caem no vicio enquanto em uma peregrinag¢do. Eles podem ser gananciosos ou ficar
irritados, mas definitivamente permaneceriam puros. Entdo, ao voltarem para casa eles tornam-se
impuros. Nesta €poca, tanto a alma como o corpo de todos sdo falsos. Todas as almas que vieram do
reino de Lakshmi e Narayan estdo impuras agora. Existe felicidade, paz e pureza ilimitadas na idade de
ouro. Na idade de ferro, ndo existe nenhum dos trés. Ha tristeza e falta de paz em todas as casas. Em
algumas casas ha tanta falta de paz que € como um inferno. Eles brigam e discutem muito entre eles.
Portanto, o Pai diz: Nao se esquecam desta infancia. Ao se esquecerem dela, voc€s perderdao sua
heranca mais elevada nas alturas. Se vocés se esquecerem dela e divorciarem-se de Baba, voc€s obterao
um status muito baixo. Se vocés seguirem shrimat, vocé€s se tornardo elevados como Shri Lakshmi e
Narayan. Sita e Rama vém na idade de prata. Dois graus foram entdo reduzidos e € por isto que eles
receberam o simbolo dos guerreiros. Nao € que 14 exista uma guerra entre Rama e Ravan. Aqueles que
conquistam Maya entram na religido das divindades e aqueles que ndo conseguem conquistar Maya e
fracassam sdo chamados de guerreiros. Eles entrardo na dinastia de Rama e Sita. Existe a nota 100
maxima para aqueles que se sentam no trono nimero um da dinastia do sol. Se houver uma nota menor,
voces alcangardo o segundo nimero. Se vocés tiverem menos de 33, vocés entrardo no reino mais tarde.
Quando a dinastia do sol termina, vem a dinastia da lua. Aqueles da dinastia do sol tornam-se, entdo,
aqueles da dinastia da lua. O reino da dinastia do sol, entdo, torna-se passado. Vocés também precisam



entender o drama. Depois da idade de ouro existe a idade de prata; vocés mudam do estigio
satopradhan para sato. A liga continua a ser misturada. Primeiro de tudo, vocés s@o de ouro, depois de
prata e, entdo, de cobre. Vocés, almas, agora t€ém liga misturada em si. A luz da alma foi extinta e o
intelecto tornou-se de pedra. O Pai estd novamente tornando seu intelecto divino. Ele diz: O almas,
enquanto andando e movimentando-se e executando qualquer tarefa, lembrem-se do Pai. Vocés tém de
ajudar o Governo Pandava por oito horas. Agora vocé€s vieram do cla demoniaco para o cla Divino.
Portanto, se voc€s retornarem ao cla demoniaco novamente, ou seja, se voc€s se lembrarem dele
novamente, seus pecados ndo serdo eliminados. Todo empenho € necessario para isto. Caso contrério,
vocés terdo de chorar e se arrepender muito no final. Se restar uma carga dos pecados, haverd um
tribunal a sua espera. Entdo, vocés receberdo visoes: Foi isso que vocé fez em determinado nascimento.
Quando alguém se sacrifica em Kashi, essa pessoa recebe uma visdo e, entio, € punida. Aqui também,
voces recebem visdes e, depois, Dharamraj diria: Olhem, o Pai estava ensinando voc€s através deste
corpo de Brahma. Ele ensinou tanto e, mesmo assim, vocés cometeram estes pecados. Vocés nado
recebem uma visdo apenas dos pecados deste nascimento e sim dos pecados dos varios nascimentos.
Leva muito tempo; é como se vocés experimentassem punicao por muitos nascimentos. Entdo, vocés se
arrependerdo e chorardo muito. Contudo, o que poderi ser feito naquela hora? E por isso que Eu lhes
digo com antecedéncia: Se vocés difamarem Meu nome, havera muita puni¢do. Portanto filhos, nao se
tornem aqueles que Me difamam, o Seu Satguru. Sendo, haverd puni¢do e seu status também serd
reduzido. O seu verdadeiro Baba, o verdadeiro Professor e Satguru é apenas o Unico. O Pai diz: Este
filho, Brahma, lembra-se muito de Mim. Ele também assimila o conhecimento. Ele e Mama passam em
primeiro lugar e, depois, se tornam Lakshmi e Narayan. A dinastia deles € entdo criada. Ja que todos
estdo se empenhando, vocés também deveriam se empenhar como Mama e Baba e se tornar os senhores
do trono deles. Vocés também deveriam seguir a mae e pai e sentar-se no trono futuro. Ninguém pode
ter o conhecimento do Criador e da criacio. Aquelas pessoas dizem: E infinito. Ndo sabemos. Eles sdo
ateus. Por ndo saberem, as pessoas de Bharat, isto €, todos os filhos, estdo experimentando tristeza. Eles
continuam a brigar e a discutir por causa de 4gua e terra. Dizem: Este € o fruto de suas a¢des do
passado. Agora, vocés estudam com o Pai a fazer tais acdes que nunca terdo de se arrepender por 21
nascimentos. Ele os capacita a alcangar seu estigio karmateet completo. Deus fala: O, filhos, depois de
pertencerem a Mim, seu Pai e Noivo, jamais se divorciem de Mim. Vocés jamais deveriam algum
pensamento de se divorciar de Mim. L4, uma esposa nunca pensa em se divorciar do marido. Um filho
nunca se divorciaria de seu pai. Hoje em dia, isso acontece tanto. Na idade de ouro, eles nunca se
divorciam de ninguém, porque 14, vocés experimentam a recompensa do empenho nesta época. E por
1sso que ndo hd questdo de tristeza ou divorcio. Esta peregrinacdo da lembranga, a peregrinagdo
espiritual € para ir ao Pai Supremo, a Alma Suprema. O Pai incorpéreo senta-Se aqui e fala com voces,
almas incorpodreas, através desta boca. Portanto, este € Gaumukh, a boca da vaca. Ele é a mae sénior.
Voceés sdo a criacdo nascida pela boca. As joias de conhecimento surgem por meio dele. Como dgua
poderia surgir da boca de uma vaca? Baba lhes da as joias impereciveis de conhecimento através desta
boca. Cada joia vale centenas de milhares de ripias. Cabe a voc€s o quanto assimilam. A coisa
principal ¢ Manmanabhav. Esta joia € a principal. O Pai ilimitado diz: Quando vocés se lembram de
Mim, fico obrigado a lhes dar a heranca de felicidade ilimitada. Pelo tempo que estiverem no corpo,
continuem a se lembrar de Mim e, entdo, Eu lhes darei a soberania do paraiso por se tornarem
obedientes e fiéis. Pelo tempo que permanecem na lembranca, naquela medida vocés purificam o
mundo. Somente ao terem lembranca os seus pecados sdo cortados. Maya faz vocés, filhos,
esquecerem-se repetidamente. E por isso que vocés sdo advertidos: Nunca se esquecam do Pai. Eu vim
para leva-los de volta. A peca se repetird a partir da idade de ouro. Eu nao me tornarei o Senhor da



idade de ouro. Eu lhes dou o reino do paraiso e, depois, Me aposento por meio ciclo. Ninguém se
lembrara de Mim por meio ciclo. Todos se lembram de Mim quando tristes; ninguém se lembra quando
estd feliz. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Definitivamente ajudem o Governo Pandava por oito horas. Permanecam na lembranca e facam o
servico de purificar o mundo.
2. Jamais facam qualquer acdo errada que difame o Satguru. Empenhem-se como Mama e Baba e
reivindiquem o reino da dinastia do sol.
Béncio: Que vocés tenham todos os direitos e acabem com a dependéncia ao experimentarem que €
seu direito que Ele pertencga a voces.
Fazer com que o Pai pertenca a vocés significa experimentar o seu direito. Onde hd um
direito, vocés ndo tém dependéncia alguma a si mesmos; nio hd dependéncia aos
relacionamentos e conexdes, nao ha dependéncia a matéria ou as situagdes adversas.
Quando todos esses tipos de dependéncia terminam, vocé€s se tornam alguém com todos os
direitos. Aqueles que conhecem o Pai e, ao conhecé-Lo, fizeram com que Ele pertencesse a
si mesmos sao magnanimos e tém todos os direitos.

Slogan: Harmonizar seus sanskars e virtudes com todos, enquanto prosseguindo, € a especialidade
de almas especiais.
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